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Профайл

 
На саммите стран ШОС и БРИКС в Уфе учёные Респуб-

лики Башкортостан представили около тридцати инноваци-
онных проектов. Планомерный рост организационно-мето-
дического, научного, общественного потенциала и авторите-
та специалистов коррекционного профиля региона впечат-
ляет также во всех субъектных форматах.

Под руководством Министерства Образования РБ, кафед-
ры коррекционной педагогики ИРО РБ и лично Абуталипо-
вой Э. Н. весьма представительно работают и белорецкие ло-
гопеды, дефектологи, руководители СКОУ. Теоретическая
часть международного семинара ЮНЕСКО в Белорецке ор-
ганизована в условиях ДОУ №2, где работает Тихонова Л. Н.,
чья организационная работа сыграла большую роль в фор-
мировании в городе системы психолого-медико-педагогиче-
ского сопровождения детей с ОВЗ и вывела её на высокий
региональный уровень. Под руководством заведующей Ива-
новой Л. В. коллектив вырос в методическом аспекте до ор-
ганизационно-методического сотрудничества на  федераль-
ном уровне.

Фамилии наших коллег из ДОУ №19 и №24, Реабилитаци-
онного Центра, Белорецкой ПМПК, ДОУ №4 и №16 города
Учалы, центра «Логос» из Межгорья известны уже и в меж-
дународном формате.



 
 
 

Особенно следует отметить серьёзные научные статьи
и разработки, имеющие ценность для изучения и теорети-
ками, и практиками, и родителями детей с ОВЗ, и руково-
дителями ОО, СКОО, авторов из  ДОУ №23  города Бело-
рецка с опытом многолетнего международного сотрудниче-
ства и учалинского НШДС компенсирующей направленно-
сти. Они расширяют географию научного паблисити педа-
гогов Башкирского Южного Зауралья: Уфа, Казань, Минск,
Прага. Это заведующая ДОУ №23 Витушкина Н. А., лого-
пед Борисова И. В., логопед Учалинского НШДС Мустафи-
на Д. М. и дефектолог Тимофеева В. К..

Очень представительны результаты участия в  фестива-
лях, конкурсах и  олимпиадах коллективов и  отдельных
участников школ 8 вида. Изучая особенности психоэмоци-
онального самочувствия учащихся, специалисты ГБУ Бело-
рецкая ПМПК наблюдают огромную значимость этого со-
циализирующего, интегрирующего, личностно оптимизиру-
ющего праксиса в жизни детей.

Перерастает территориальные рамки и  общественное
объединение Межрегиональная Межведомственная Интер-
нет-Гостиная «Белая Речь», осуществляющая интеграцию
педагогического и социального опыта в глобальном форма-
те. Образовавшаяся вначале стихийно, благодаря научному
резонансу и методической поддержке Абуталиповой Э. Н.,
наша организация ныне – весьма представительный синер-
гирующий ресурс. Научные разработки и проблемные ста-



 
 
 

тьи, созданные на базе наших «Проект-мастерских», также
широко представлены на международных форумах в Уфе,
Салавате, Казани, Мурманске, Москве, Санкт-Петербурге,
Краснодаре, Новосибирске, Минске, Праге, Лондоне, Мюн-
хене, Саарбрюккене. Консультантом-методистом ряда про-
ектов культурологической и билингвальной направленности
является уже второй год Таштемирова (Балсаидова) З. К.,
коллега из Казахстана.

На нашей общественной площадке осуществляется под-
держка проектов регионального плана. Жемчужиной этой
группы методико-исследовательских разработок являет-
ся культурологический и  методический опыт Бикбулато-
вой А. А. из села Старосубхангулово по обновлению малых
речевых форм, что позволяет обогащать речевую среду и эт-
нопедагогический инструментарий логопеда адекватно вы-
соким требованиям, предъявляемым к организации коррек-
ционного образования.

Опыт показывает, что есть проблемы, требующие изуче-
ния и решения на самом высоком уровне. Из таковых можно
представить вопрос технологического обеспечения процесса
освоения письма детьми с различными нарушениями мото-
рики рук, особенно при ДЦП и другой выраженной невроло-
гической картине. Многие дети вынуждены бо́льшую часть
своих ограниченных моторных и временны́х возможностей
расходовать на выполнение напряжённой графической рабо-
ты – и на осмысление процесса у них не остаётся ни сил,



 
 
 

ни времени, ни желания. А ведь учение должно приносить
радость и от процесса, и от результата деятельности, нести
креативную и проективную нагрузку.

В профессиональном и общественном творчестве наших
участников находится место и  широким культурологиче-
ским проектам, что соответствует коммуникативной и  со-
циальной отнесённости логопедической работы, региональ-
ному компоненту в образовании и социально-экологической
направленности дидактики. Одним из  таковых проектов
стала образовательно-культурная инициатива «Авзянский
язык». Юмористический акцент названия отражает весьма
значительное богатство семантико-просодической вербаль-
ной культуры села. Представители исследовательской груп-
пы считают, что самобытность речевого оформления в обще-
нии сельчан сопоставима с известным одесским речевым фе-
номеном. Культурологические, интегративные, маркетинго-
вые аспекты проекта позволяют прогнозировать значитель-
ный общественный резонанс и  придать учебной деятель-
ности детей дополнительную мотивацию, результативность
и стиль.

Закономерно авторы проекта ожидают как минимум ре-
зонансной инициативы по активному сбережению местной
языковой культуры башкирского, татарского села. Готовы
поделиться разработками, методиками, аналитическими ре-
сурсами.

Отмечено международными призами участие белорецких



 
 
 

авторов в конкурсе, организованном при поддержке прави-
тельства Великобритании – «Шекспировский урок» и «Ре:
Шекспир».

Наши участники полагают, что нельзя оставить без вни-
мания и сложную проблему вербально-культурной ассими-
ляции и  адаптации в  образовательной среде детей из  се-
мей мигрантов. Педагоги начальных классов, логопеды, ма-
тери по возможности оказывают адресную поддержку детям
по оперативному освоению значительных культурно-языко-
вых ресурсов, но  результаты их усилий настолько неодно-
значны, что часть родителей не  считают необходимым ак-
тивно сотрудничать с педагогами в этом направлении и ори-
ентируются более на внешние атрибуты школьно-образова-
тельной успешности. Полагаем, необходимо сотрудничество
государственных и общественных институций по обеспече-
нию максимально комфортного вхождения детей и их семей
в непривычную для них среду. Важно, что проблемы орга-
ничного взаимодействия детей в образовательных учрежде-
ниях отражаются и в макросоциальном контексте. Таким об-
разом, для здоровья общества сущностно важно разработать
и обеспечить условия адресного сопровождения адаптации
детей различных диаспор и их семей на территории респуб-
лики. Разработанный нашими участниками проект «Диаспо-
рис» призван обеспечить необходимый режим благоприят-
ствования в этой важной сфере.

Необходимо отметить, что рост научного, практического



 
 
 

и общественного авторитета специалистов коррекционного
профиля Башкирского Южного Зауралья во многом опре-
деляется научной и  административной поддержкой разви-
тия системы психолого-медико-педагогического сопровож-
дения детей с ОВЗ. Мы рады отметить рост рядов логопе-
дических кадров Учалинского и Бурзянского районов, пре-
ферентный, т. е. предпочтительный, характер авторитета на-
ших коллег не только в образовательной сфере, но и в лю-
бом социально ориентированном формате. К нам обраща-
ются руководители и специалисты, граждане, желающие по-
лучить консультации по  самым широким проблемным во-
просам, студенты и преподаватели, политики, общественные
деятели. Необходимость решать насущнейшие задачи слож-
ного характера в меняющемся информационно-социальном
контексте с применением научно достоверного инструмен-
тария и проективного компонента – весьма востребованные
на сегодня моменты социально-образовательного диалога –
обязует нас задавать всё более высокие параметры социаль-
ной, культурной, научной и личной ответственности.

Организаторы Международного семинара и  орг-
группа благодарят за помощь в организации и прове-
дении форума следующих руководителей и специали-
стов

Вербицкая Светлана Петровна  – старший воспитатель
МБДОУ д/с №23 г. Белорецк

Витушкина Нина Александровна – заведующая МБДОУ



 
 
 

№23 г. Белорецк
Горбатова Елена Владимировна  – старший воспитатель

МДОБУ №2 г. Белорецк
Иванова Елена Александровна  – старший воспитатель

МБДОУ д/с №23 г. Белорецк
Иванова Людмила Владимировна – заведующая МДОБУ

№2 г. Белорецк
Саранцева Марина Владимировна – начальник Управле-

ния образования муниципального района Белорецкий район
и г. Белорецк РБ

Тихонова Лариса Николаевна  – старший воспитатель
МДОБУ №2 г. Белорецк

Фазлетдинова Ляйсан Нурмухаметовна  – начальник
Управления образования муниципального района Учалин-
ский район и г. Учалы РБ

Шагарова Райля Нургалеевна – зам. директора по учебной
работе СКШ 8-го вида г. Белорецк

Шарипов Ришат Булатович, начальник  МКУ районный
отдел образования Администрации муниципального района
Бурзянский район Республики Башкортостан

Юмагулов Гарей Миннигалиевич, директор МОБУ СОШ
с. Старосубхангулово муниципального района Бурзянский
район Республики Башкортостан

Ямалова Резеда Маратовна – специалист Управления об-
разования муниципального района Учалинский район и  г.
Учалы РБ.



 
 
 

Представление гостей и аудитории. Приветствие
Абуталипова Эльза Насибулловна, к. п. н.,
доцент, руководитель кафедры коррекционного образова-

ния ИРО РБ
Здравствуйте дорогие друзья! Очень рада вас всех видеть!

Прежде, чем представить вам наших уважаемых гостей, я бы
хотела ближе с вами познакомиться.

Пожалуйста, помашите гостям, те, кто работает в Учалах,
это сколько километров отсюда? Сто километров от Бело-
рецка.

– Я хочу туда к вам поехать! (Элизабет Линдауэр говорит)
– Не в этой жизни. Или не в этом году. (Эльза Абутали-

пова)
– Автобус бар! (Учалинские коллеги, реплика с места)
Абуталипова Э. Н. продолжает:
Из Бурзянского района есть коллеги? Встаньте.
У нас есть такой город, куда входа нет – и это город Меж-

горье. Мы его проезжали, когда ехали сюда.
Тирлян, вставайте! Сколько до вас километров? 30!
Киндергартен, дошкольники из  Белорецка. Психологи

есть? Венера водит группы горожан и гостей в горные похо-
ды, можно на лошадях.

Есть  ли среди Белорецких киндергартенов логопеды?
Школы? Старшие воспитатели? ПМПК?

Представлю теперь с другой стороны.
Если согласится Эдизабет Линдаур, она расскажет нам се-



 
 
 

годня, кто она и зачем она вообще здесь.
– И почему я здесь хочу остаться. (реплика Элизабет. Э.Н.

продолжает)
Очень любимая мной Султанова Роза Миниахметовна,

кандидат педагогических наук, доцент кафедры педагогики
и логопедии БашГУ, работает по теме: подготовка логопе-
дов, психолог. На базе этой кафедры сейчас готовим очень
важное ядро специалистов-дефектологов. Нас теперь много,
нам нужно всё больше специалистов.

Представляю дорогую Гаязову Гульшат Анифовну, кан-
дидата медицинских наук, доцента той же кафедры БашГУ.
Смотрите, какая красивая!

А сейчас я передаю слово нашей гостье из Германии Эли-
забет Эльфриде Линдауэр – логотерапевту, преподавателю,
хозяйке частной логопедической клиники, благотворителю
и общественному деятелю. Она ответит, кто она и зачем сю-
да приехала, ответит и на третий вопрос, который она себе
сама задала, – зачем она хочет тут остаться.

Выступление Э. Э. Линдауэр, Германия
Когда я была маленькая, мои бабушка и дедушка привози-

ли мне из Шварцвальда таких же мягких кукол, каких на ва-
шей выставке представили коллеги из детского сада. Только
в этой деревушке делали таких красивых, приятных кукол.

Я лингвист и логопед, у меня собственная клиника, где
я курирую больных детей. Руководила логопедической шко-
лой, преподавала во многих университетах Германии, дру-



 
 
 

гих европейских странах, в Бразилии, Аргентине, приезжаю
и в Россию. Обмениваемся опытом мы и с коллегами на кон-
ференциях, семинарах в  Башкортостане: в  Уфе, Салавате.
Что интересно, что мне очень нравится и  чего нет в  Гер-
мании – это сотрудничество, взаимодействие специалистов
в области различных дисциплин из различных городов и рес-
публик. У нас в Германии такое существует только на бумаге
и меня впечатляет, что в школах и детских садах у вас име-
ется очень много материалов, что вы очень много занимае-
тесь с детьми. Например, развиваете мелкую моторику, что
очень полезно для развития речи.

А почему остаюсь, хочу остаться? К сожалению, это про-
сто пожелание, я с удовольствием хотела бы ещё приехать
сюда, увидеть вашу удивительную природу и всех этих чу-
десных людей.

У вас есть в группах дети, говорящие на двух языках? Все
дети? 50 процентов? А в играх они пользуются обоими?

Я думаю, что для изучения языка важно эмоциональ-
ное восприятие. Ощущение этнической идентичности, непо-
средственности контакта, собственной встроенности в соци-
ально-языковую среду.

Когда у меня в клинике наблюдались русские дети, брат
с  сестрой, их мама решила, что для успешности лечения
и  педагогического сопровождения будет лучше, если де-
ти будут общаться со  взрослыми и  сверстниками только
на немецком языке. Дети подчинились, хотя были растеря-



 
 
 

ны. А я, наоборот, настаивала, чтобы и родители разговари-
вали с ними на родном языке, и сама учила русские песни,
русские сказки. Так дети и лучше себя ощущали, и лучше по-
нимали происходящее, инструкции взрослых, активнее при-
нимали участие в диалоге.

В Лейпциге мы организовывали группы для детей различ-
ной национальности: немцев, белорусов, англичан и евреев.
Раввин сказал: наши дети будут изучать только еврейскую
культуру и язык. Еврейские дети, таким образом, были изо-
лированы от общения с другими детьми и не в полном объ-
ёме получали специальную помощь Даже по пути в клинику,
в трамвае, эти дети были лингвистически и культурно отго-
рожены от среды.

А ведь для успешной работы мы должны в активном диа-
логе выявить детей, которые не слишком хорошо понимают
значение слов. Мы садимся в кружок, рассказываем сказки,
я задаю вопросы по содержанию, и одни дети первыми гото-
вы отвечать, с уверенностью и желанием, – а другие лишь
повторяют за первыми их ответы. Ориентироваться в обста-
новке им помогают ключевые слова, действия других людей,
время режимных мероприятий, но в полном объёме инфор-
мация ускользает от них, не оказывает нужное воздействие
на их мышление. Со временем эта картина распространяет-
ся на характер освоения школьных предметов: математики,
языка… Они по-прежнему слушают, что говорят другие де-
ти.



 
 
 

Султанова Роза Миниахметовна, к. п. н., доцент БашГУ
Уважаемые коллеги, мы благодарим от  чистого сердца

за  эту встречу. Мы, теоретики, очень ценим возможность
пообщаться с практиками, совместно рассмотреть важней-
шие вопросы и проблемы развития коррекционной сферы,
перспектив дальнейшего сотрудничества и социального са-
мочувствия всех участников современного образовательно-
го диалога.

Нам приятно вновь видеть ваши лица, наших студентов
и других коллег. Спасибо вам за ваш труд!

Хотим теснее сотрудничать, видеть вас чаще, поверять
наши теоретические положения вашими результатами и на-
блюдениями.

Мы вместе должны максимально эффективно изучать
психологические особенности детей, их семейную ситуа-
цию – и принимать ответственные решения, устанавливать
важнейшие связи, организовывать необходимое адресное
сопровождение доверенных нам детей.

Удачи вам в работе! Но я всегда говорю, что для нас, жен-
щин, очень важно здоровье. Крепкого здоровья вам, уважа-
емые коллеги!

Гаязова Гульшат Анифовна, к. м. н., доцент БашГУ
Уважаемые коллеги! Слушая выступление Элизабет Эль-

фриды, не могу не подчеркнуть исключительной важности



 
 
 

для полноценного развития детей организации ранней спе-
циализированной помощи детям с ограниченными возмож-
ностями здоровья. К сожалению, у нас до сих пор не хва-
тает специалистов для своевременного выявления наруше-
ний нервно-психического развития младенцев и детей ран-
него дошкольного возраста, дети 2—3 лет остаются за бор-
том, не получают помощи от невролога, психиатра, их, как
правило, не обследуют специалисты узкого профиля, зача-
стую с запозданием выявляются нарушения зрения и слуха.

Нередко лишь по инициативе родителей диагностируют-
ся патологии органов чувств, неврологические нарушения,
признаки отставания в эмоциональном развитии детей и об-
щении. Мы должны усилить пропаганду, чтобы, со  своей
стороны, внести необходимый вклад в своевременное при-
влечение внимания родителей к проблемам здоровья детей,
а общества – к более широким проблемным областям и здо-
ровьесбережения подрастающих поколений, и к мерам бо-
лее превентивного характера, так как нарушения здоровья
детей – это стопроцентно, результат патологий у родителей.
Научно доказанный факт.

Вчера у нас была встреча с представителями Московско-
го государственного городского педагогического универси-
тета имени Герцена, как раз по представленным вопросам
разговаривали с коллегами. Действительно, пока мы не ре-
шим так называемые «женские» вопросы: где рожать детей,
с кем воспитывать, на что содержать семью – мы не сможем



 
 
 

радикально оздоровить ситуацию.
Я читаю невропатологию, патопсихологию, психиатрию

студентам. Проблемы женского здоровья в  развитии бу-
дущих детей  – это проблемы ответственного планирова-
ния. Если показатели вашего гемоглобина – 100 единиц, вы
не имеете права рожать ребёнка. Ему обеспечено кислород-
ное голодание мозга. Заботьтесь о своём здоровье!

Благодарю за внимание. Я желаю всем здоровья!



 
 
 

 
Подари вперёд. Подарок

для сердца и руки
 

Абуталипова Эльза Насибулловна.
Рыбакова Елена Владимировна

Масштабный опыт становления созидательных институ-
ций в сфере социального развития обязывает участников со-
циально-образовательного диалога актуально соответство-
вать насущным запросам общества. Интеграция, инклю-
зия, личностная актуализация ребёнка и  обеспечение его
потребностей адекватно своевременно выявляемому стату-
су  – целеполагающий момент появления широких иници-
атив, социальных акций, научных и методических иннова-
ций в коррекционно-образовательной сфере, вовлекающих
в процесс общеобразовательные институты в силу особен-
ной привлекательности научной достоверности, инноваци-
онной значимости, целесообразности и  социальной ответ-
ственности, свойственных сложной практике коррекционно-
го образования. Организация системы дистанционного обу-
чения в республике, социально-образовательные и благотво-
рительные инициативы, научные достижения региональных
авторов вызывают масштабный резонанс среди международ-
ных научных и общественных кругов.

Знаковым этапом в развивающемся процессе интеграции



 
 
 

усилий взрослых и  растущих участников социально-обра-
зовательного пространства является акция «Подари вперёд.
Подарок для сердца и руки». Праздничная по началу, она
должна научить детей и взрослых искать новых средств в по-
нимании себя и других людей, ощутить потребность в рас-
ширении опыта общения, аналитической самоактуализации.
Интерсубъектная процессуально и по направленности, она
адресована психологическим потребностям и  личностным
запросам детей и взрослых, актуализация которых сегодня
движет прогрессивными тенденциями в динамике всей об-
разовательной сферы, её социально-культурного окружения,
резонирует с текущими социально-созидательными процес-
сами. И  сама праздничность в  начинании неслучайно ас-
социируется с карнавальным концептом отечественной фи-
лософии, задающим мотив инобытия компонентов научно-
го познания для полиаспектного продвижения в исследова-
нии и социальном прогрессе. На современном качественном
уровне осмысливая тезисы Л. С. Выготского об аффектив-
ной природе познания и обучения, мы осуществляем разра-
ботку условий гармонии образования и философии, личного
и общественного, научности и интуиции.

Посещение специалистами кафедры коррекционного об-
разования ИРО РБ кабинетов коллег с поздравлением в ка-
нун Нового Года с подарками и пожеланиями детей с ОВЗ
обогатило свойственную этому волшебному празднику ат-
мосферу чуда и доброты. В ответ взрослые поддерживают



 
 
 

подарочно-добропожелательный процесс по своим возмож-
ностям, продолжая эстафету доброты, активности и понима-
ния. Подарки детей, в особенности имеющих ограниченные
возможности здоровья, а также сирот, размещаются на сай-
те вместе с фотографиями дарителей, как и ответный вклад
взрослых.

Взрослый тоже может подарить маме, другому члену се-
мьи, подароок. Важен и  опыт интеграции между людьми
и поколениями, и созидательный порыв. Дети должны изу-
чать непростой опыт старших поколений через опыт иного
сознания – мировоззрения самодостаточного человека и со-
циально ответственного, активного гражданина, творчески
состоятельной личности.

Следующим этапом акции должен стать акт-пробег взрос-
лых, подрастающих и  арт-участников по  детским садам,
школам, дистанционная передача эстафеты будет проведена
в форме передачи и банка подарков. Приветствуется личная
инициатива, монопроекты, креативные предложения и дру-
гие инициативы. Отдельно предусматривается проведение
мероприятий международного плана и  оказывается науч-
но-методическая поддержка. Планируется и конкурсная ра-
бота, отражающая личные находки, достижения участников,
защита проектов и презентация проблемных исследований.



 
 
 

 
Полимодальная интеграция

развивающихся представлений
детей с ограниченными

возможностями здоровья
при овладении базовыми
движениями восточного

танца по авторской методике
Е.В.Рыбаковой «Будур и Жади»

 

Акубекова Гузель Денисламовна,
заведующий Бюро МСЭ №9, Уфа;
Грызлин Валерий Николаевич,
тифлопсихолог, певец, Белорецк

Дефицитарность развития физических и  психических
возможностей ребёнка, равно как и их реабилитация у взрос-
лого, более эффективно поддается целенаправленному воз-
действию в оптимальном сочетании всех мотивационно-де-
ятельностных ресурсов самоактуализации человека.

Опыт взаиморазвития геометрических представлений
и культуры движения, таким образом, перспективен и для
образ овальной деятельности, и для эстетико-моторной сфе-



 
 
 

ры человека.
Предлагаемое автором руководство для максимально са-

мостоятельного, субъектно ориентированного овладения во-
сточными танцами организовано на основе выраженных гео-
метрических форм и их сочетаний.

Дети с кинестезиями не только смогут организовать свои
занятия с индивидуально им необходимым количеством по-
вторений и фиксацией полученного опыта, но и одновремен-
но прочувствовать телом опорные образы геометрических
фигур.

Дети с нарушением речи получат возможность актуально
сочетать вариативный вербальный праксис с непривычным
моторным опытом.

Дети с  нарушенным визусом обогащают базу разносто-
роннего ознакомления с основами математических знаний,
а также модельную основу освоения моторной культуры.



 
 
 

 
Конец ознакомительного

фрагмента.
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